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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 428

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni generali
ili -Atti I gejjin huma ppubblikati fis-Suppli-
ment li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru. X ta’ 1-1985 imsejjahi 1-Att ta” 1-1985
li jemenda 1-Att dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni
(Emenda Nru. 2).

Att Nru. XI ta’ 1-1985 imsejjah 1-Att ta’ 1-1985
li jemenda 1-Att dwar il-Qorti tal-Minorenni.

L-10 ta’ Lulju, 1985

Nru. 429

ATT TA” L-1983 DWAR AREI
GHALL-IZVILUPP TAL-BINI
(ATT NRU. I TA’ L-1983)

RIZOLUZZJONI mghoddija mili-Kamra tad-
Deputati fis-Seduta  Nru. 258 tat-18 ta’ Gunju,
1985 u ppubblikata skond l-artikolu 3 (7) ta’ I
istess Att.

“BILLI hu mahsub fl-artikolu 3 ta’ -Att ta’
1-1983 dwar Arei ghall-Izvilupp tal-Bini, illi meta
art tkun giet dikjarata bhala Area ghall-Izvilupp
tal-Bini kif provdut fis-subartikolu (1) ta’ dak L
artikolu, u 1-Ministru responsabbli ghax-xoghlijiet
ikun ipprepara Progett skond id-dispozizzjonijiet

GOVERNMENT NOTICES
No. 428

PUBLICATION OF ACTS IN
SUPPLEMENT

IT is notified for general information that
the following Acts are published in the Supple-
ment to this Gazette:

Act No. X of 1985 entitled the Import: Duties
(Amendment) (No. 2) Act, 1985.

Act No. XI of 1985 entitled the Juvenile
Court (Amendment) Act, 1985.

10th July, 1985

No: 429

BUILDING DEVELOPMENT AREAS ACT,
1983
(ACT NO. 1 OF 1983)

RESOLUTION approved by the House of
Representatives at Sitting No. 258 of the 18th
June, 1985 and published in accordance with. sec-
tion 3 (7) of the said Act.

“WHEREAS it is provided by section 3 of the
Building Development Areas Act, 1983, that
whenever land has been declared a Building Deve-
lopment Area as is provided by subsection (1). of
that section, and the Minister responsible for
works has prepared a Project in accordance with
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tas-subartikolu (2) ta’ dak l-artikolu u l-pro¢edura
stabbilita fis-subartikolu (3} ta’ dak l-artikolu
tkun giet esegwita u z-zmien hemm imsemmi ikun
ghadda, il-Ministru ghandu jiehu fhsieb 1i d-dikja-
razzjoni titgieghed quddiem il-Kamra = biex tigi
kkunsidrata minnha;

U BILLI hu mahsub fis-subartikolu (6) ta’ I-
istess artikolu 1i 1-Kamra tista’ b’rizoluzzjoni jew
tadotta jew tichad dik id-dikjarazzjoni jew tista’
tapprova dik id-dikjarazzjoni b’kull modifika 1
jidhrilha xieraq li taghmel;

U BILLI hu mahsub fl-artikolu 7 ta’ l-istess
Att illi meta persuna 1i jkollha jedd fuq jew inte-
ress ©'xi art inkluza fi Progett imsemmi fl-artikolu
3 ta’ dak l-Att, tipprova b’dokumenti 1i dik l-art
tkun giet akkwistata bone fide minnha qabel
l-erbatax ta’ Frar, 1983, bi prezz oghla mill-kum-
pens li xort’ohira kien jithallas skond 1-Ordinanza
dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
bli¢i, il-Ministru responsabbli ghax-xoghlijiet ghan-
du jiehu hsieb 1i dawk id-dokumenti jitgieghdu
quddiem il-Kamra flimkien mad-dikjarazzjoni
msemunija fl-artikolu 3 ta’ dak l-Att ghall-konsi-
derazzjoni taghha, u 1-Kamra tista’ fir-rizoluzzjoni
i taddotta, jew tapprova dik id-dikjarazzjoni
jew —

(a) tinkludi dik lart fl-Area ghall-Izvi-
lupp tal-Bini, fliema kaz dak il-prezz oghla
- ghandu jithallas bhala kumpens Iil dik il-persu-
na; jew
() tinkludi dik l-art fl-Area ghall-izvilupp
_tal-Bini u tiddikjara 1i d-dispozizzjonijiet ta’ I-
~artikolu 5 ta’ dan I-Att m’ghandhomx japplikaw
ghaliha; jew
(¢) teskludi dik l-art mill-Area ghall-Izvi-
lapp tal-Bini;

U BILLI I-Ministru tax-Xoghlijiet fis-27 ta’
Novembru, 1984, ghamel il-Progetti li kopja tagh-
hom qged tigi annessa ma’ din ir-Rizoluzzjoni;

U BILLI kif mahsub fl-artikolu 7 ta’ dak I
Att il-Ministru tax-Xoghlijiet ir¢ieva d-dokumenti
li.-tgeghdu quddiem il-Kamra;

U BILLI 1-Ministru ghamel dikjarazzjoni li
biha l-artijiet hawn tahit imsemmija:

MALTA

a) Limiti ta’ Birzebbuga — (I1-Brolli)

b} Limiti ta’ Had-Dingli — Is-Swatar)

¢). Limiti ta’ Had-Dingli — Ix-Xaghra 1-Kbira, Tal-

- Veeca) ‘

d) Limiti ta’ Hal Ghaxaq — (Tal-Wilga)

e) Limiti tal-Kalkara — (Tal-Kappuééini)

f) Limiti ta’ l-Imgarr — (L-Iskorba)

the provisions of subsection (2) of that section and
the procedure laid down in subsection (3) of that
section has been followed and the period therein
indicated has expired, the Minister shall cause the
declaration to be placed before the House for
consideration by it;

AND WHEREAS it is provided by subsection
(6) of the said section that the House may by reso-
lution adopt or reject such declaration or may ap-
prove such declaration with any modification as it
may deem fit to make;

AND WHEREAS it is provided in section 7
of the said Act, that when a person having a right
over or an interest in any land included in a Pro-
ject referred to in section 3 of that Act, proves by
means of documentary evidence that such land had
been acquired bona fide by him prior to the four-
teenth day of February, 1983, at a price higher
than the compensation otherwise payable in
accordance with the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance, the Minister responsible for
works shall cause such ‘documentary evidence to
be placed before the House together with the de-
claration referred to in section 3 of that Act for
consideration by it, and the House may in the re-
solution adopting or approving such declaration
either —

(a) include such land within the Building
Development Area, in which case such higher
price shall be payable as compensation to such
person; or

(b) include such land within the Building
Development Area and declare that the provi-
sions of section 5 of that Act shall not apply to
it; or

(c) exclude such land from the Building
Development Area;

AND WHEREAS on the 27th November,
1984, the Minister of Works prepared the Projects,
a copy of which is attached to this Resolution;

AND WHEREAS as is provided in section 7
of that Act, the Minister of Works received the
documents which he placed before the House;

AND WHEREAS the Minister has made a
declaration whereby the undermentioned lands:

MALTA
a) Limits of Birzebbuga — (I1-Brolli)
b) Limits of Dingli — (Is-Swatar)
¢ Limits of Dingli — Ix-Xaghra 1-Kbira, Tal-
. Veéca) o
d) Limits of Ghaxaq — (Tal-Wilga)
e) Limits of Kalkara — (Tal-Kappud¢cini)
D). Limits of Mgarr — (L-Iskorba)
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&) - Limiti tal-Mosta — (Tal-Blata 1-Gholja)
h) Limiti ta’ Hal Qormi — (Tal-Handaq)
i) Limiti ta’ St Andrews — (II-Madliena)
7 Limiti ta’ San Gorg — (Pembroke)

k) Limiti tas-Salina — (Tal-Latnija)

) Limiti ta’ Selmun — (Tal-Brag)

m) Limiti tax-Xemxija — (Tal-Kortin)

n} Limiti taz-Zurrieq — (Tal-Gibjun)

GHAWDEX
o) Limiti tan-Nadur — (Ix-Xaghri)
p) Limiti tax-Xaghra — (Ta’ Don Anton)
@ Limiti tax-Xewkija — (Ta’ Lambert)
murija fuq il-pjanti annessi ma’ dik id-dikjarazz-
joni gew dikjarati biex ikunu Arei ghall-Izvilupp
tal-Bini;

GHALHEKK huwa b’dan rizolut li:—

1. Il-Kamra tad-Deputati tapprova d-dik-
jarazzjoni tal-Ministru tax-Xoghlijiet u Djar 4
biha l-artijiet hawn taht imsemmija:

MALTA ;
a) Limiti ta’ Had-Dingli — (Ix-Xaghra 1-Kbira,
Tal-Vecca)
b) Limiti ta’ ¥al Ghaxaq — (Tal-Wilga)
¢) Limiti tal-Kalkara — (Tal-Kappuccini)
d) Limiti ta’ I-Imgarr — (L-Iskorba)
e) Limiti tal-Mosta — (Tal-Blata 1-Gholja)
f)  Limiti ta’ St. Andrews — ([1-Madliena)
¢) Limiti ta’ San Gorg — (Pembroke)
h) Limiti ta’ Selmun — (Tal-Brag)
i) Limiti tax-Xemxija — (Tal-Kortin)
j)  Limiti taz-Zurrieq — (Tal-Gibjun)

GHAWDEX
k¥ Limiti tax-Xewkija — (Ta’ Lambert)
murija fuq il-pjanti annessi ma’ dik id-dikjarazz-
joni gew dikjarati biex ikunu Arei ghall-Izvilupp
tal-Bini ghall-finijiet u effetti kollha ta’ l-artikolu
3 ta’ I-Att ta’ 1-1983 dwar Arei ghall-lzvilupp tal-
Bini u ghal kull ghan iehor ta’ lstess Att; u

2. Li dik il-parti mill-art immarkata bl-ittra
“Y” fuq il-pjanta annessa mad-dokument Ii I-
Ministru réieva skond l-artikolu 8 ta’ l-imsemmi
Att, i kienet giet akkwistata bkuntratt fl-atti tan-
Nutar Pubbliku Dottor Paul Pullicino tat-28 ta’
Awissu, 1975, u lart murija bl-ittra “X” fuq I-
istess pjanta, fl-Area ghall-Izvilupp tal-Bini, ix-
Xaghra I-Kbira, tal-Vec¢a limiti ta’ Had-Dingli
jigu inkluzi fl-Area ghall-Izvilupp tal-Bini msem-
mija u l-Kamra tad-Deputati tiddikjara i d-dispo-
zizzjonijiet ta’ l-artikolu 5 ta’ 1-Att ta’ 1-1983 dwar
Arel ghall-Izvilupp tal-Bini ma ghandhomx jappli-

g) Limits of Mosta — (Tal-Blata 1-Gholja)
k) Limits of Qormi — (Tal-Handaq)

i Limits of St Andrews (Il-Madliena)

) Limits of San Gorg — (Pembroke)

k) Limits of Salina — (Tal-Latnija)

I Limits of Selmun ( Tal-Brag)

m) Limits of Xemxija — (Tal-Kortin)

n) Limits of Zurrieq — (Tal-Gibjun)

GOZO
o) Limits of Nadur (Ix-Xaghri)
p) Limits of Xaghra — (Ta’ Don Anton)
@) Limits of Xewkija — (Ta’ Lambert)
as shown on plans attached to the said declara-
tion, were declared as Building Development
Areas;

WHEREFORE it is hereby resolved that:

1) The House of Representatives approves
and adopts the declaration by the Minister of
Works whereby the under-mentioned lands:

MALTA : ,
a) Limits of Dingli — (Ix-Xaghra 1-Kbira, Tal-
Vecéa)
b) Limits of Ghaxaq — (Tal-Wilga)
¢) Limits of Kalkara — (Tal-Kappuccini)
d) Limits of Mgarr (L-iskorba)
e) Limits of Mosta — (Tal-Blata 1-Gholja)
f) Limits of St. Andrews — (Il-Madliena)
g) Limits of San Gorg — (Fecmbroke)
h) Limits of Selmun — (Tai-Brag)
i) Limits of Xemxija — (Tal-Kortin)
i) Limits of Zurrieq — (Tal-Gibjun)

GOZO

k) Limits of Xewkija — (Ta’ Lambert) .

shown on plans attached with the said declaration
have been declared as Building Development
Areas for all intents and purposes of section 3 of
the Building Development Areas Act, 1983, and
for any other purpose of the said Act; and

2) 'That the part of the land marked by the
letter “Y™ on the plan attached to the document
which the Minister received in accordance with
section 8 of the said Act, which had been acquired
by a deed enrolled in the Acts of Notary Public
Doctor Paul Pullicino dated 28th 'August, 1975;
and the land marked by letter “X” on the said
plan in the Building Development Area at Ix-Xagh-
ra 1-Kbira, tal-Veéca limits of Dingli be included
in. the said Building Development Area and the
House of Representatives declares that the provi-
sions of section 5 of the = Building Development
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kaw ghalihom u dan ghall-finijiet u effetti kollha
ta’ l-artikolu 7 ta’ 1-Att ta’ 1-1983 dwar Arei ghall-
Izvilupp tal-Bini u ghal kull ghan iehor ta’ l-istess
Att; u

3. L-art fil-limiti ta’ Had-Dingli — (Ix-Xagh-
ra 1-Kbira, Tal-Vecc¢a), l-art fil-limiti tal-Mosta —
(Tal-Blata 1-Gholja), l-art fil-limiti ta’ St. Andrews
— (Il-Madliena), l-art fil-limiti taz-Zurrieq —
(Tal-Gibjun) u l-art fil-limiti tax-Xewkija, Ghaw-
dex — (Ta’ Lambert) murija fil-lista annessa ma’
din id-dikjarazzjoni ghandha tigi nkluza fl-Arei
ghall-Izvilupp tal-Bini relattiva, u 1li dwarha ghan-
du jithallas bhala kumpens dak il-prezz oghla (kif
muri fl-istess lista) 1i biha dik l-art kienet inxtrat
bona fide qabel l-erbatax ta’ Frar, 1983, u dan
ghall-finijiet u -effetti kollha ta’ l-artikolu 7 ta’ I-
Att ta’ 1-1983 dwar Arei ghall-Izvilupp tal-Bini u
ghal kull ghan iehor ta’ l-istess Att.”

Dikjarazzjoni mill-Ministru tax-Xoghlijiet im-
gieghda fuq il-Mejda tal-Kamra fis-Seduta Nru.
254 tat-3 ta’ Gunju, 1985,

DIKJARAZZJONI TA’ L-ART BIEX TKUN
ARFEA GHALL-IZVILUPP TAL-BINI
II-Ministru tax-Xoghlijiet bis-satiha ta’ l-Ar-
tikolu 3 ta’ I-Att ta’ 1-1983 dwar Arei ghall-Izvilupp
tal-Bini ged jiddikjara 1 l-artijiet:

MALTA
a) Limiti ta’ Had:Dingli — (Ix-Xaghra 1-Kbira,
Tal-Vecca) ,
b) Limiti ta’ Hal Ghaxaq — (Tal-Wilga)
¢) Limiti tal-Kalkara — (Tal-Kappuééini)
d) Limiti ta’ lImgarr — (L-Iskorba)
e) Limiti tal-Mosta — (Tal-Blata 1-Gholja)
f) Limiti ta’ St. Andrews — (I1-Madliena)
& Limiti ta’ San Gorg — (Pembroke)
h) Limiti ta’ Selmun — (Tal-Brag)
) Limiti tax-Xemxija — (Tal-Kortin)
) Limiti taz-Zurrieq — (Tal-Gibjun)
GHAWDEX
k) Limiti tax-Xewkija — (Ta’ Lambert)
murija fil-xpjanti annessi ma’ din id-dikjarazzjoni
jkunu Arei ghall-Izvilupp tal-Bini ghall-finijiet u
effetti ta’ l-artikolu 3 ta’ I-Att ta’ 11983 dwar Arei
ihalblivﬂupp tdl-Bini ‘u kull ghan iehor ta’ l-istess
Att.
Skrivan ‘tal-Kamra
tad-Deputati
L-10 ta’ Tailju, 1985

Areas Act, 1983 and for any other purpose of the
said Act; and

(3) The landin the Limits of Dingli (Ix-
Xaghra 1-Kbira, Tal-Vecca); limits of Ghazaq
(Tal-Wilga); limits of Kalkara (Tal-Kappuccini);
limits of Mgarr (L-Iskorba); limits of Mosta (Tal-
Blata 1-Gholja); limits of St. Andrews (I-Madlie-
na); limits of San Gorg (Pembroke); limits of Sel-
mun (TalBrag); limits of Xemxija (Tal-Kortin);
limits of Zurrieq (Tal-Gibjun) and limits of Xew-
kija (Ta’ Lambert) shown on the list attached to
this declaration shall be included in the relative
Building Development Area, and that the compen-
sation which shall be paid in respect thereof shall
be that higher price (as shown in the same list) ‘at
which that land had been purchased bona fide
before the fourteenth February, 1983, and ‘this for
all intents and purposes of section 7 of the Build-
ing Development Areas Act, 1983 and for any
other purpose of the said Act.”

Declaration by the Minister of Works laid on
the Table of the House at Sitting No. 254 of the
3rd June, 1985.

DECLARATION OF LAND AS A BUILDING
DEVELOPMENT AREA .

IN exercise of the powers conferred by section

3 of the Building Development Areas -Act, 1983
the Minister of Works hereby declares that the

land:
MALTA

a) Limits of Dingli — (Ix-Xaghra 1-Kbira, Tal-
Vecéa)

b) Limits of Ghaxaq — (Tal-Wilga)

¢) Limits of Kalkara — (Tal-Kappuccini)
d) Limits of Mgarr -(L-Iskorba)

e) Limits of Mosta — (Tal-Blata 1-Gholja)
f)  Limits of St, Andrews — (I-Madliena)
g) Limits of San Gorg — (Pembroke)

h) Limits of Selmun — (Tal-Brag)

1) Limits of Xemxija — (Tal-Kortin)

i) Limits of Zurrieq — (Tal-Gibjun)

GOZO
k) Limits of Xewkija — (Ta’ Lambert)
shown -on the plans attached ‘to this declaration
shall ‘be Building Development Areas for all in-
tents and purposes of section 3 ‘of ‘the Building De-
velopment Areas Act, 1983 and for any :other pur-
pose of -the said ‘Act.
{C. MIFSUD,
Cletk to ‘the
House of Representatives
10th July, 1985
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AVVIZ TAL-PULIZIJA
Nru. 19

Billi nghata permess li fil-21 ta’ Lulju, 1985,
isiru tigrijiet fir-Rabat, Ghawdex, il-Kummis-
sarju tal-Pulizija bis-sahfa ta’ l-artikolu 31 (1) (f) tal-
Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13) hareg
dawn l-ordnijiet:

1. Ebda bhima ma ghandha tiehu sehem
ftigrija jekk ma tkunx miktuba minn sidha. II-
kitba ghandha ssir fl-Ghassa tal-Pulizija tar-Rabat,
Ghawdex, bejn is-7.30 a.m. u s-1.00 p.m. fl-20 ta’
Lulju, 1985.

2. Ebda bhima ma tista’ tiefiu sehem fit-tig-
rijiet jekk ma jkollhiex f'halgha I-hadid tal-brilja.

3. Kull bhima 1i tkun ged tiehu sehem fit-
tigrijiet ghandha jkollha numru madwar ghon-
gha. Dan in-numru jinghatalha mill-Pulizija meta
tinkiteb il-bhima.

4. Hadd ma jista’ jingeda bin-niggieza jew
b’ghodod ohra bil-ponta.

5. Hadd ma jista’ jressaq il-bhejjem lejn il-
post tat-tluq, qabel ma jkun hemm ordni ghal
hekk mill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat minn din
il-haga. Hadd ma jista’ joqghod hdejn il-post tat-
tluq minghajr il-permess tal-Pulizija.

6. Dawk 1i ghandhom ingas minn 18-il sena
ma jkunux jistghu jaghmluha ta’ gerrejja kemm-
il darba ma jkunux iriduhom missierhom jew
ommhom jew it-tutur taghhom.

7. Is-sinjal tat-tlug jinghata minn Uffi¢jal
tal-Pulizija b’tir ta’ pistola. .

8. I-gerrejja ma ghandhom jingdew b’ebda
mezzi mhux legittimi biex ma jhallux gerrejja
olra jagbzuhom.

9. Hadd ma jista’ jilga’ I-bhima fil-post fejn
jaslu l-bhejjem, jekk dak li jkun ma jkunx miktub
ghal hekk fl-Uffic¢ju tal-Pulizija tar-Rabat, Ghaw-
dex, u jekk ma jkollux madwar drieghu n-numru
tazziemel 1i jkollu jzomm:,

10. Bhala sinjal tat-tarf fejn ghandhom jas-
lu v iieqfu l-bhejjem tkun hemm imwahhla ban-
diera ‘hamra.

11. Jithifu d-dritt ghall-premju dawk il-
bhejjem 1i jghaddu quddiem il-bandiera minghajr
gerrej jew minghajr sinjal innumerat.

POLICE NOTICE
No. 19

Permission having been granted for the holding
of races at Victoria, Gozo, on the 27th July, 1985,
the Commissioner of Police in virtue of Sec-
tion 31 (1) (f) of the Code of Police Laws (Chapter
13) has issued the following orders:

1. No animal] shall take part in any race
unless it has been registered by the owner, Re-
gistration shall be made at Victoria Police Station,
Gozo, between 7.30 am, and 1.00 pm. on the
20th July, 1985,

2. No animal shall be allowed to take part
in the races unless provided with a snaffle.

3. Every animal competing in the races
shall have a number round the neck. Such num-
ber will be allotted to it by the Police when the
animal is registered.

4, The use of goads or other pointed in-
struments is forbidden.

5. No one shall lead the animals to the
starting point until the order to do so has been
given by the Police Officer charged with that
duty. No other person shall be near the starting
point without the permission of the Police.

6. No person below the age of 18 years
shall act as a jockey if objection is raised by
either of his parents or by his guardian.

7. The starting signal shall be given by a
Police Officer by the firing of a pistol.

8. Jockeys shall not use any unfair means
to prevent other jockeys from overtaking them.

9. No one shall be allowed to stop at the
winning post an animal competing in the races,
unless he has been registered for the purpose at
Victoria Police ‘Office, Gozo, and unless he wears
on his arm the number of the horse he is detailed
to stop.

10. The winning post shall be indicated by
a red flag. o

11. No prize shall be awarded to animals
passing the winning post without jockey or with-
out g distinctive number,
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12. Id-detizjonijiet tal-Kummissarju tal-
Pulizija mehudin fid-diskrezzjoni tieghu wara

konsultazzjoni ma’ 1i starters, l-imhallfin u
I-course stewards, maghzulin minnu, ikunu fina-
li, kemm jekk it-tigrijiet ikunu tigrijiet ordinarji
kif ukoll jekk ikunu tigrijiet zejda.

13, Kull gerrej 1i jikser dawn ir-Regolamen-
ti jigi skwalifikat, u sid il-bhima jitlef kull premju
li kien ikun jisthogqlu fit-tigrijiet. Il-Kummissarju
tal-Pulizija fid-diskrezzjoni tieghu jista’ jordna 1
gerrej skwalifikat ma jkunx jista’ jiehin sehem £tig-
rija jew tigrijiet ohira dak in-nhar stess.

14, Kull gerrej ghandu jkun liebes xieraq
b’sodisfazzjon tal-Kummissarju tal-Pulizija. Kull
gerrej li ma jkunx liebes hekk ma jithalla jiehu
sehem fl-ebda tigrija.

15, Hadd ma jista’ jaghti fastidju jew jinbex
lill-gerrejja jew b’xi mod iefior jindahal jew ifixkel
it-tigrijiet.

16. Jitilfu d-dritt tal-premju dawk is-sidien Ii,
meta jikkwalifikaw, jongsu Ii jikkonsenjaw in-
numru lill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat mit-tqassim
tal-premjijiet meta dawn jigu msejha.

17. It-tigrijiet isiru fl-istess post bhas-soltu u
jibdew mis-2.30 p.m.

18. Dak in-nhar tat-tigrijiet mis-2.00 p.m.
sakemm jispiccaw it-tigrijiet, lingenji tas-sewgan
ma jkunux jistghu jghaddu mill-post fejn isiru
t-tigrijiet.

L-10 ta’ Lulju, 1985

12. The decisions of the Commissioner of
Police taken in his discretion after consultations
with the starters, judges, and any course ste-
wards appointed by him shall be final, whether
the races shall be ordinary or extra races.

13.  Any jockey infringing these Regulations
shall be disqualified and the owner of the animal
shall forfeit any prize he may have won in the
races. The Commissioner of Police shall have dis-
cretion to order that any disqualified jockey shall
not ride in any later race or races on the same day.

14. Every jockey must be decently dressed
to the satisfaction of the Commissioner of Police.
Any jockey not so dressed shall not be allowed
to ride in any race.

15. No one shall molest the jockeys or inter-
fere in any way with the races.

16. No prize shall be awarded to owners
who, after having qualified, fail to produce the
number allotted to him to the Police Officer
charged with the distribution of prizes.

17. The races shall be run on the wusual
course and shall commence at 2.30 p.m.

18. All vehicular traffic will be suspended on
the racecourse on the day of the races from 2.00
p.m. until the termination of the races.

10th July, 1985

REGISTRATION OF DESIGNS

Notice is hereby given pursuant to the provi-
sions of Section 75 of the Industrial Property (Pro-
tection) Ordinance (Chapter 48) that an application
made by ZARB STORES LIMITED, Bagat,
New Street, Luqa, for the registration of a Design

10th July, 1985
L
Notice is hereby given pursuant to the provi-
sions of Section 75 of the Industrial Property (Pro-
tection) Ordinance (Chapter 48) that an application
made by ZARB STORES LIMITED, Bagat,
New Street, Luqa, for the Tegistration of a Design

10th July, 1985

of a MOTOR SAILING BOAT, has been accepted
and registered in the Register of Designs and
Models of Manufacture with effect from the 7th
June, 1985. (Design No. 373).

Joun F. X. MuUscAT
A [Comptroller of Industrial Property
*

of a SPEED BOAT, has been accepted and re-
gistered in the Register of Designs and Models of
Manufacture with effect from the 7th June, 1985,
(Design No. 376). v

JonN F. X. MuscCAT ,
A/Comptroller of Industrial Property
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REGISTRATION OF DESIGNS

Notice is hereby given pursuant to the provi-
sions of Section 75 of the Industrial Property (Pro-
tection) Ordinance (Chapter 48) that an application
made by HEINRICH HUSS, of German Nationa-
lity of Liebigstrabe 1, D 6054 Rodgau 6, West

10th July, 1985

*

Notice is hereby given pursuant to the provi-
sions of Section 75 of the Industrial Property (Pro-
tection) Ordinance (Chapter 48) that an application
made by ZARB STORES LIMITED, Bagat,
New Street, Luga, for the registration of a Design

10th July, 1985

Germany for the registration of a Design of a
ELECTROFAHRZEUG (Battery driven vehicle),
has been accepted and registered in the Register of
Designs and Models of Manufacture with effect
from the 7th June, 1985. (Design No. 372).

Joun F X. Muscat
A/Comperoller of Industrial Property

*

of a MOTOR BOAT, has been accepted and re-
gistered in the Register of Designs and Models of
‘Manufacture with effect from the 7th June, 1985.
(Design Ne. 374).

Joan F. X. Muscat
A/Compiroller of Industrial Property

DEEDS OF ASSIGNMENT

Notice is hereby given that by a deed of assign-
ment made on the 9th May, 1985, S.T. DUPONT
incorporated in France, whose registered office is
at Tour Maine-Montparnasse, 33 avenue du Maine,
75015 Paris, France have assigned Trade Marks

10th July, 1985

*

Notice is hereby given that by a deed of assign-
ment made on the 6th October, 1983, THOMPSON
& CAPPER LIMITED, whose registered office is
at North Circular Road, London E4 8QA, England
have assigned Trade Mark No. 12553 together

10th July, 1985

Notice is hereby given that by a deed of
assignment made on the 25th January, 1985
IMPERIAL CHEMICAL INDUSTRIES PLC, a
company organised under the laws of England,
whose registered office is at Imperia] Chemical
House, Millbank, London SWI1P 3JF, England
have assigned Trade Mark No. 5341 together

10th July, 1985

Nos. 11964 and 11972 together with the goodwill
of the business concerned in the goods for which
the said trade marks are registered to CRICKET
S.A. incorporated in France, whose registered of-
fice is at 74330 La Balme De Sillingy, France.

Joun F. X. MUSCAT
A|Comptroller of Industrial Property

E 3

with the goodwill of the business concerned in the
goods for which the said t{rade mark is registered to
KIWI POLISH CO. (OVERSEAS) PRIVATE LI-
MITED, whose registered office is at 78 Hillview
Avenue, Singapore 2366.

Joun F. X, MUSCAT
A[Comptroller of Industrial Property

with the goodwill of the business concerned in
the goods for which the said trade mark is re-
gistered to NOBEL’S EXPLOSIVES COMPANY
LIMITED, a company organised under the laws
of Scotland, whose registered office is at Nobel
House, Stevenston, Ayrshire KA20 3LN, Scotland.

. Joun F. X. MuscaT
AlComptroller of Industrial Property
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of
Section 19 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that GAL, Pal, a Hun-
garian citizen, of Fadrusz utca, 12, H-1114,
Budapest, Hungary has filed an application for
the grant of letters patent for the sole use and
advantage of an invention entitled HOT PRESS

9th July, 1985

Notice is hereby given for the purpose of
Section 19 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that Panaghiotis J.
Diamantopoulos of Tousa Botsari 24-26, Kou-
kaki, Athens, Greece and Anastasios G. Politis
of Iasonos Street 2, Piraeus, Greece have filed an
application for the grant of letters patent for the
sole use and advantage of an invention entitled
HELIX (PROPELLER) WITH WINGS DIS-
POSED PLANETARILY ABOUT ITS AXIS OF

9th July, 1985

*

Notice is hereby given for the purpose of
Section 19 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that CARD-O-MATIC
PTY LIMITED, an Australian Company, of 20
McEvoy Street, Waterloo, New South Wales
2017, Australia have filed an application for the
grant of letters patent for the sole use and ad-
vantage of an invention entitled ELECTRICAL

9th July, 1985

*

WELDING PROCESS. (Patent No. 965).

The specification attached to the above
application has been accepted and in default of
lawful opposition to be made within two months
of the date of this notice, Letters Patent shail
be granted: to applicants with priority form the
14th May, 1984.

Joun F. X. MUSCAT
A/Comptroller of Industrial Property

x.

ROTATION ON A TRACK OF THE SAME
OR OF A DIFFERENT RADIUS AND ON THE
SAME OR ON A DIFFERENT TRANSVERSE
PLANE. (Patent No. 964).

The specification attached to the above
application has been accepted and in default of
lawful opposition to be made within two months
of the date of this notice, Letters Patent shall
be granted to applicants with priority from the
11th April, 1985.

JorN F. X, MUSCAT
A/Comptroller of Industrial Property

*

EQUIPMENT AND ITS FABRICATION.
(Patent No. 856).

The specification attached to the above
application has been accepted and in default of
lawful opposition to be made within two. months
of the date of this notice, Letters Patent shall
be granted to applicants with priority from the
18th October, 1978,

Joun F. X. Muscar
A |[Comptroller of Industrial Property:

Ippubblikat mit:Tagsima tat-Taghrif — Kastilja — Published by the Information Division — Kastilia

Mitbugt fl-Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Press
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

L-Agent Kummissarju ta’ l-Artijiet igharraf
illis—

Jistghn jintbaghtn offerti maghlugin 'dan
FUficcju sal-10.00 am. tal-Hamis, il-11 ta’ Luljn,
1985, ghak—

Avviz Nru. 172, Kiri ghal sena wahda ta’
Upper Ground Floor, FEwwel u t-Tieni Sular tas-
Supermarket, Beltissebh, ghal skopijiet kummer¢jali
u/jew biex isiru fieri. (Dawk i jaghmlu offerta jridu
jsemmu I-iskop.)

Avviz Nru. 173, Kiri, ghal mhux ingas minn
sentejn, tal-Fanut vojt Nru. 2, Qasam tad-Djar, il-
Gudja.

Avviz Nru. 174. Kiri tal-Posta Nru. 2 fis-Suq
tal-Hamrun.

Avviz Nru. 175, Kiri tallmahzen f'Nru. 147,
Triq il-Kullegg, ir-Rabat.

Avviz Nru. 176. Bejgh ta’ sit fi Trig San Anard,
ir-Rabat, Ghawdex, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/68/85.

Avviz Nru. 177. Bejgh ta’ sit fi Triq San Anard,
ir-Rabat, Ghawdex, muri bl-ahidar fuq il-Pjanta
IL.D/68/85.

Avviz Nru. 178. Kiri ghal 10 snin ta’ 1-Uffi¢¢ju
Gdid Nru. 1 flewwel sular, il-Bini tat-Terminal,
I-Ajruport ta’ Hal Luga, muri fug il-Pjanta
LD/140/82/1.

Avviz Nru. 179. Kiri ghal 10 snin ta’ 1-Uffi¢cju
Gdid Nru. 2 flewwel sular, il-Bini tat-Terminal,
l-Ajruport ta’> Hal Luqa, muri fuq il-Pjanta
LD/140/82/1.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin ’dan
IFUfficeju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, it-18 ta’ Lulju,
1985, ghal:—

Avviz Nru. 180. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni,
tal-fond Flat 7, Nru. 60, Misrah I-Indipendenza,
Valletta, muri bl-aimar fuq il-Pjanta 1.D/90/85.
(Dawk 1i jaghmlu offerta jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 181. Kiri tal-Hanut Nru. 89, Trig
Matty Grima, Bormla.

Avviz Nru. 182. Kiri tal-Hanut vojt Nru. 2,
Blokk 5, Inhawi tal-Knisja ta’ San Pawl, Bormla.

Avviz Nru. 183. Kiri ta’ Garage Nru. 2, hdejn
Blokki A, B, ¢, fil-Qasam tad-Djar Tal-Hawli,
Bormla.

Avviz Nru. 184. Kiri ta’ razzett flimkien ma’
bi¢ca art madwaru fil-Kalkara, immarkati bl-ahimar
fuq il-Pjanta LD/176/78.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti
u dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk wiehed
japplika ghalihom, fl-Uffic¢ju ta’ I-Art, Auberge de
Baviere, Valletta, fkull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-9 ta’ Lulju, 1985

LAND DEPARTMENT

The Acting Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 19.00 a.m. on Thursday, 11th July, 1985, for:—

Advt. No. 172. Lease for one year of the Upper
Ground Floor, First and Second Floor, of the
Supermarket, Beltissebhi, for commercial purposes
and/or for the holding of fairs. (Tenderers are to
specify purpose.)

Advt. No. 173. Lease for not less than 2 years
of bare Shop No. 2, Housing Estate, Gudja.

Advt. No. 174. Lease of Stall No. 2 at the
Hamrun Market.

Advt. No. 175, Lease of a store at No. 147,
College Street, Rabat.

Advt. Mo. 176. Sale of a site in St Leonard
Street, Victoria, Gozo, shown in red on Plan
1LD/68/85.

Advt. No. 177. Sale of a site in St Leonard
Street, Victoria, Gozo, shown in green on Plan
1LD/68/85.

Advt. No. 178. Lease for 10 years of New
Office No. 1 at first floor, Terminal Building, Luqa
Airport, shown on Plan LD/140/82/1.

Advt. No. 179. Lease for 10 years of New
Office No. 2 at first floor, Terminal Building, Luga
Airport, shown on Plan LD/140/82/1.

Sealed tenders will be received at this Of-
fice up to 10.00 a.m. on Thursday, 18th July,
1985, for:—

Advt. No. 180. Lease, not for habitation, of
Premises Flat 7, No. 60, Independence Square, Val-
letta, shown in red on Plan 1.D/90/85. (Tenderers
are to state purpose). "

Advt. No. 181. Lease of Shop 89, Matty Gri-
ma Street, Cospicua.

Advt. No. 182. Lease of bare Shop No. 2,
Block 5, St Paul’s Church Area, Cospicua.

Advt, No. 183. Lease of Garage No. 2, at
Blocks A, B, C, Tal-Hawli Housing Estate, Cos-
picua.

Advt. No. 184. Lease of a farmhouse with a
plot of land surrounding it at Kalkara, marked in
red on Plan LD/176/78.

Tenders should be made only on the prescribed
forms, which together with the relevant conditions
and other documents, are obtainable on application
at the Land Office, Auberge de Baviere, Valietta,
on any working day between 8.30 am. and
noon.

9th July, 1985
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KORPORAZZIJONI ENEMALTA
1¢-Chairman igharraf illi: —

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Theta, is-16 t2’ Lul-
ju, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-
Furjapa, jilqga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 63/85. Single core cable 50 sq.
mm u terminal lugs.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/P/Nru. 1/85. Vettura tingrana fuq er-
bgha li tahdem bid-diesel.

Avviz/P[Nru. 5/85. Tractor unit ghal road
tanker.

Avviz/E/Nru. 81/85. Gaffa fuq ir-roti 1i tesa’
3m® (Gdida jew uzata).

Avviz/E/Nru. 93/85. Bini ta’ flat fir-Rabat,
Ghawdex.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il{Hamis, il-25 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 108/85. Bini ta’ ¢umnija tal-
konkos fil-Power Station.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 36/85. Time switches u KWH
Meter.

Avviz/E/Nru. 37/85. Compound.

Avviz/E/Nru. 68/85. Overhead Line Con-
ductors.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Awissu,
1985, jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz /E/Nru, 48/85. Fanali ghal fuq l-arbli.

Taqsima ta’ L-Elettriku

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, 1-10 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Awviz/E/Nru. 192/84. 2” Glav Tubes.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar kErbgha, is-17 ta’
Lulju, 1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 55/85. Heavy duty PV C pipes u
fittings.

Avviz/E/Nru.
meters.

Avviz/B/Nru. 72/85. Mid span connectors
awtomatici.

Kwot./[E/Nru. 59/85. Taghmir ghal drawing
office. ‘

65/85. Maximum demand

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.80 a.m. or Tuesday, 16th July, 1985, for:—

Advt./E/No. 63/85. Single core cable 50 sq.
mm and terminal lugs.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Tuesday, 23¢d Fuly, 1985, for:—

Advt./P/No. 1/85. Diesel driven 4 wheel drive
vehicle.

Advt./P/No. 5/85. Tractor unit for road tan-
ker.

Advt./E/No. 81/85. Wheel shovel 3m?® capa-
city (New or second hand).

Advt./E/No. 93/85. Construction of flat at
Victoria, Gozo.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Thursday, 25th July, 1985, for:—

Advt/E/No. 108/85. Construction of con-
crete chimney at Power Station.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m, on Tuesday, 30th July, 1985, for:—

Advt./E/No. 36/85. Time switches and KWH
Meter.

Advt./E/No. 37/85. Compound.

Advt./E/No. 68/85. Overhead Line Conduc-
tors.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Tuesday, 6th August, 1985, for:—

Advt./E/No. 48/85. Post top lanterns.

Electricity Division

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Wednesday, 10th July, 1985, for:—

Advt./E/No. 192/84. 2”7 Glav Tubes.

Sealed, tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 17th July, 1985,
for:—

Advt./E/No. 55/85. Heavy duty PVC pipes
and fittings.

Advt./E/No. 65/85. Maximum demand meters.

Advt./E/No.
connectors.

Quot./E/No. 59/85. Drawing office equip-
ment. R R

72/85. Automatic mid span
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Kwot./[E/Nru. 60/85. Ilbies
acid handling operations.
Kwot/E/Nru. 61/85.
PH 220V 3.7 KW.
Kwot./E/Nru. 62/85.
mm X 250 mm.
Kwot./E/Nru. 63/85.
mm u 5x25 mm.
Kwot./E/Nru. 64/85.

room.
Kwot./E/Nru. 69/85. Transformer link units.

protettiv  ghal
Mutur ta’ I-elettriku 3
Twavel tal-fraxxnu 36

Viti tarramm 3X25

Insulation ghal cold

Sal-11.00 2. ta’ nhar I-Erbgha, is-7 2’ Awissu,
1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghlugin
ghajls—

Avviz/E/Nru. 71/85. Sellum ta’ ldnjam 1i jista’
jittawwal.

Avviz/E/Nru. 24/85. Fannijiet industrijali.

Avviz/E/Nru. 53/85. Impjant kemikali ghal
Turbine.

Avviz/E/Nru. 54/85,
16 X 475 mm.

Kwot./E/Nru. 65/85. Kiri ta’ Crawler Bull-
dozer.

Kwot./E/Nru. 66/85. Edge wise Indicators.

Kwot./E/Nru. 67/85, Manki flessibbli.

Kwot./E/Nru. 68/85. Folii tal-plywood u
twavel ta’ I-abjad.

Kwot./E/Nru. 70/85. Rubber Insertion.

Kwot./E/Nru. 75/85, Heavy duty H|S Gene-
rator li jista’ jingarr.

Kwot./E/Nru. 76/85. Ramm flessibbli immal-
jat 70 mm.

Kwot./E/Nru. 78/85. Twavel ta’ l-abjad.

Kwot./E/Nyu, 79/85. 3 phase variable tran-
sformer.

Boltijiet u skorfini

Tagsima tal-Pefroleum

Sal-11.0¢ a.m. ta’ phar -Erbgha, is-17 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghal:—

Kwot./P/Nru. 18/85. Manifattura u provvista
ta’ tank indicating Gauges.

Kwot./P/Nru. 20/85. Modifika ta’ bini f"Has-
Saptan.

Kwot./P/Nru. 21/85. Floodlighting Lanterns.

Tagsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. t2’ nhar 1-Erbgha, 1-10 ta’ Lul-
ju, 1985, jintlagghn offerti/kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Quot./E/No. 60/85. Protective clothing for
acid handling operations.

Quot./E/No. 61/85. Electric motor 3PH 220V
3.7 KW.

Quot./E/No. 62/85. Ashwood boards 36 mm
%250 mm.

Quot./E/No 63/85. Brass screws 3x25 mm
and 5X25 mm.

Quot./E/No. 64/85. Insulation of cold room.

Quot./E/No. 69/85. Transformer link unis.

Sealed tenders/quotations will be received up to
11.00 am. on Wednesday, 7th August, 1985,
for:—

Advt./E/No. 71/85. Wooden Extension Lad-
der.

Advt./E/No. 24/85. Industrial fans.

Advt./E/No. 53/85, Chemical Plant for
Turbine.

Advt./E/No. 64/85. Bolts and nuts 16 x475
mm,

Quot./E/No.
dozer.

Quot./E/No, 66/85. Edge wise Indicators.

Quot./E/No. 67/85. Flexible hoses.

Quot./E/No. 68/85. Plywood sheets
white deal boards.

Quot./E/No. 70/85. Rubber Inserticn,

Quot./E/No. 75/85. Portable heavy duty H/S
Generator.

Quot./E/No. 76/85. Flexible copper braid 70
mim.

Quot./E/No, 78/85. White deal boards.

Quot./E/No. 79/85. 3 phase variable tran-
sformer.

65/85. Hire of Crawler Bull-

and

Petroleum Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on. Wednesday, 17th July, 1985, for:—

Quot./P/No. 18/85. Manufacture and supply
of tank indicating Gauges.

Quot./P/No. 20/85. Modification of building
at Has-Saptan.

Quot./P/No. 21/85. Floodlighting Lanterns.

Gas Division

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 10th July, 1985,
for:—
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Avviz/G/Nru. 5/85. LPG filling machine ghal
camping cylinders.

Kwot./G/Nru. 4/85.
elbows ta’ l-azzar artab.

Welding flanges u

Irid jithallas dritt ta’ Lm25 ghal kull kopja ta’
l-offerta ghall-Avviz/E/Nru. 108/85.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Binj ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
it-Moll tal-Knisja, il-Marsa, ©£kull gurnata tax-
xoghiol bejn 1t-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-9 ta’ Lulju, 1985

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
1d-Direttar tax-Xoghlijiet igharraf illi:—

S$al-11.00 a.m, ta’ nhar il-Eamis, il-11 ta’ Lul-
fu, 1985, ’'dan L-Ufficcju jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghal:—

Kwot. Nru. 43/85. Kiri ta’ generatur ghal uzu
generall fid-Dipartiment tax-Xoghlijiet ta’ I-Ilmna,
Ghawdex.

Kwot. Nru. 44/85. Provvista ta’
Annex tal-Laboratorju fl-Ufficcju Prin¢ipali
Pulizija.

Kwot. Nru. 45/85. Provvista u konsenja ta’
H.R.C. fuse links ta’ vultagg gholi ghal uzu fiz-zeit.

Kwot. Nru. 46/85. Provvista ta’ madum tac-
ceramika ghal Blokk ‘C’, Flat 2, Tagsima 1, Qasam
tad-Diar ta’ Hal Ghaxaq.

rham fl-
tal-

Sal-1L.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-12 ta’
Lulju, 1985, f’dan 1-Ufiic¢ju jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 50/85. Provvista ta’ ¢cangaturi tal-
konkos prestressed ghal tisqif ta’ mhazen godda fl-
Impjant tar-Reverse Osmosis (Ghar Lapsi).

$al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, id-19 ¢2°
Lulju, 1985, fPdan LUfficcju jintlaqghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 51/85. Provvista ta’ ¢angaturi tal-
konkos prestressed fil-Progett tal-Bypass tal-Gha-
dira.

Ilformoli ta’ l-offerta/kwotazzioni u kull tagh-
rif jehor jistghu jinkisbu mill-Uffi¢cju tax-Xoghli-
jiet, Blokk C, Beltissebh, f’kull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ lufficcju.

1d-9 ta’ Lulju, 1985

Advt./G/No. 5/85. LPG filling machine for
camping cylinders.

Quot./G/No. 4/85. Mild steel welding flanges
and elbows.

A fee of Lm25 will be charged for each copy
of tender for Advt./E/No. 108/85,

Forms of tender/quotation and any furthe:
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
2.30 a.n. and noon.

9th July, 1985

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that;—

Sealed quotations will be received at this
Office up to 11.09 a.m. on Thursday, 11th July,
1985, for:—

Quot. No. 43/85. Hire of generator unit for
general purposes at Water Works Department,
Gozo.

Quot. No. 44/85. Supply of marble at Labora-
tory Annex of Police Headquarters.

Quot. No. 45/85. Supply and delivery of
H.R.C. high voltage fuse links for use in oil.

Quot. No. 46/85. Supply of ceramic tiles for
Block ‘C’, Flat 2, Section 1, Ghaxaq Housing Estate.

Sealed tenders will be received at this Of-
fice up to 11.00 a.m. on Friday, 12th July, 1985,
for:—

Advt. No. 50/85. Provision of prestressed con-
crete slabs for the roofing of new stores of Reverse
Osmosis Plant (Ghar Lapsi).

Sealed tenders will be received at this Office
up to 11.00 am. en Friday, 19th July, 1985, for:—

Advt. No. 51/85. Supply of prestressed con-
crete slabs at Ghadira Bypass Project.

Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained from the Office of
Works, Block ‘C’, Beltissebhi, on any working day
during office hours. ‘

9th July, 1985



